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UPUTSTVO ZA UPOTREBU



|ZJAVA PROIZVODACA:

Ova vrsta opreme se smatra elektri¢nim uredajem. Svako nepravilno postupanje, preduzimanje
neadekvatnih radnji, samostalno prepravljanje, nepridrzavanje uputstva za upotrebu ili
montazu, nepostovanje upozorenja na uredaju, nekvalifikovana montaza i/ili upotreba,
neadekvatan priklju¢ak elektricne energije moze dovesti do ozbiljnih povreda, eksplozije,
pozara i/ili strujnog udara. IMPRO d.o.0. se odrice svih odgovornosti za posledice nastale usled
gore navedenih radnji. Ukoliko je uredaj instaliran smatra se da ste se slozili sa ovom izjavom.
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© 2019 IMPRO d.o.0. - Sva prava zadrzana.

Sadrzaj ovog dokumenta spada u intelektualnu svojinu firme IMPRO d.o.o. te je zabranjeno i
zakonom kaznjivo u potpunosti ili parcijalno: kopiranje, umnozavanje, prepisivanje ili koris¢enje
u druge svrhe.

U cilju neprestanog unapredivanja tehnologije i razvoja novih reSenja IMPRO d.o.0. zadrzava pravo
izmene sadrzaja bez prethodnog obavestenja korisnika.
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Vazne mere zastite

Predmet je samo za ku¢nu upotrebu

Radijator treba da se koristi samo u svrhe u koje je proizveden

Pazljivo proverite radijator pre upotrebe Ne ukljuCujte radijator koji ima nedostatke ili
oStecen kabl

Zabranjeno je stavljati radijator u vodu

PrikljuCujte radijator samo na izvor naizmenicne struje

Uredaj treba da prikljuCujete na napon koji je naveden u tabeli napona i na pakovanju
Radijator moze da se prikljuci samo na uti€nicu s uzemljenjem

Ne koristite nestandardne izvore elektricne struje

Pre ukljuCivanja radijatora proverite da li je iskljucen

Ne koristite radijator na otvorenom

Zastitite ga od ostrih ivica i velike vlaznosti

Ne dodirujte radijator mokrim rukama

Ako ima vode na povrSini radijatora, odmabh izvucite kabl iz utiCnice

Ako radijator upadne u vodu, odmah izvucite kabl iz uticnice Zabranjeno je da
rukujete radijatorom mokrim rukama

Pre sledece upotrebe strucno lice treba da proveri radijator

Uvek izvucite kabl iz utiCnice nakon upotrebe, pre €iScenja ili ako uocite nedostatke
Ne vucite radijator kablom

Kada iskljucite radijator, stavite ruku na utika¢ i povucite ga, ne vucite kabl

Ne namotavajte kabl oko uredaja nakon koriS¢enja

Ispravite kabl kada ne Koristite radijator

Kabl moZete da zamenite samo u servisnom centru

Za popravku mogu da se koriste samo originalni rezervni delovi

Ovaj uredaj ne treba da koriste osobe (ukljuCujuc¢i decu) sa smanjenim fiziCkim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili osobe koje imaju nedovoljno iskustva i
znanja, osim ako to ne rade pod nadzorom ili prema uputstvima osobe koja je
odgovorna za njihovu bezbednost



Bezbednosna uputstva

Uredaj treba da prikljuCujete na napon koji je naveden u tabeli napona i na pakovanju
Ne prikljuCujte radijator na izvor struje ako nije postavljen na zid ili na nosace

Ne pokrivajte radijator kada radi

Ne stavljajte strane predmete u otvore za vazduh

Zabranjeno je da vucete i uvrcete kabl

Uputstva pre upotrebe

Izvadite radijator iz kutije
Uklonite materijal koriséen za pakovanje
Proverite delove za postavljanje

Postavljanje

Panelni radijatori treba da budu postavljeni na zid Neke vrste radijatora mogu da stoje
na nogarima

Postavite nogare na osnovu prema shemi G1

Za postavljanje na zid, proucite shemu G2

a. Odvoijite podupira¢ od radijatora, kao na slici 1

b. IzbuSite otvore na zidu, zatim u njih postavite plastiChe umetke. Vijcima pri¢vrstite
podupirace za zid, kao na slici 2

c. Postavite radijator u odgovarajuéu poziciju, pazeéi da su otvori u ravni s
podupiraima. Pogledaijte sliku 3

d. PriCvrstite vijak na vrhu podupiraca, kao na slici 4

Vodite raCuna o polozZaju radijatora u odnosu na druge predmete

Zabranjeno je da postavljate radijator ispod utiCnice

Radijator ima zastitu IP24

Ako radijator postavljate u kupatilo, izbegavajte da voda dode do njegove povrsine



G2

KoriS¢enje radijatora

Postavite radijator na ravnu i stabilnu povrsinu

Stavite prekidac u poziciju isklju¢eno

Prikljucite radijator na dovod struje

Okretanjem termostata u smeru kretanja kazaljke na satu ili suprotnom od smera

kretanja kazaljke na satu podesite Zeljenu temperaturu Da biste brzo zagrejali

prostoriju, podesite termostat na najve¢u temperaturu Cim se postigne Zeljena

temperatura, okrenite termostat u smeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu dok

ne Cujete zvuk ,klik” Grejni elementi ¢e se iskljuciti Signalno svetlo ¢e se takode

iskljuciti

® Radijator Ce se automatski ukljuCiti kada se temperatura smanji i automatski ¢e se
iskljucCiti kada se temperatura povec¢a Odrzava se prijatna sobna temperatura

® Ako uredaj niste duze koristili--isklju€ite ga prekidacem i izvucite utika¢ iz uti€nice

® Paznjal Ne pokrivajte radijator! Radijator ne treba da postavljate ispod tusa ili u bazen



Ekran osetljiv na dodir i daljinsko upravljanje

Stavite utika€ u odgovarajucu uti¢nicu.

Tasteri na ekranu na dodir koji se nalaze na proizvodu odgovaraju sledec¢im daljinskim funkcijama

upravljanja:

1. displej 3
2. temperatura 1

3. nacinrada 2 4
4. tajmer

5. napajanje elektricnom energijom .

Napajanje elektricnom energijom

Kada je radijator uklju€en, pritisnite ,napajanje el. energijom”. Gornji deo displeja pokazuje temperaturu
Radijator radi uz malu potros$nju energije

Nacin rada

Pritisnite ,nacin rada” kako biste podesili napajanje el. energijom za nisku I I ili visoku temperaturu“?
Temperatura
Pritisnite J'J dugme da izaberete Zeljenu temperaturu izmedu 15°-35°C.

Tajmer

MozZete da podesite tajmer da ukljudi ili iskljuci uredaj u Zeljeno vreme. Moguci vremenski intervali su od
1 sat do 24 sata.

Zvuéni signal rada

Uredaj emituje zvucni signal nakon svakog podeSavanja rada.

Ciséenje

® Pre nego Sto pristupite Cis¢enju predmeta saCekajte da se ohladi i izvucite utika€ iz
utiCnice

® Ne koristite abrazivna sredstva i rastvore ObriSite radijator mekom vlaznom krpom

® Neophodno je da redovno Cistite prasinu s povrsine radijatora

® Zabranjeno je da perete radijator i stavljate ga u vodu

® Ako radijator necete koristiti tokom duzeg perioda, obriSite ga i stavite ga u obojenu
kutiju

® Cuvajte ga u suvoj prostoriji s dobrom ventilacijom Izbegavajte veliku vlaznost i

mehanicke uticaje na radijator



Detalji 1000 WIFI 1500 WIFI 2000 WIFI
Napon 220-240V 220-240V 220-240V
Frekvencija 50Hz 50Hz 50Hz
Snaga elektriCne struje 500/1000W 750/1500W 1000/2000W
Bezi¢no povezivanje
1. Upotrebite vas telefon da skenirate k6d QR koji se nalazi nize ili potrazite aplikaciju ,

Tuya Smart”

u prodavnici aplikacija, preuzmite je i saCuvajte.

2.1zaberite Sifru vase zemlje, unesite broj mobilnog telefona i dodirnite taster ,Primi
poruku” da primite poruku koja sadrZi $ifru za potvrdu

3.Unesite Sifru za potvrdu koja se nalazi u poruci i dodirnite taste ,Prijava” da se prijavite na
aplikaciju.

4.Ukljucite radijator i proverite da li u prostoru u kom se nalazi postoji bezi¢na internet mreza

» »

Svetlo na lampici ¢e biti trepcuce Ako nema trepéuceg svetla, drzite pritisnut taster

5.sekundi i zaluée se zvuk ,bip” , zatim se poveZite na aplikaciju, dodirnite taster
,Dodajte uredaj” koji se nalazi na dnu ekrana, kao $to je prikazano na slici 1,
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Slika 1



A)
B)
C)
D)

E)
F)

Dodirnite taster “+” u gornjem desnom uglu, kao Sto je prikazano na slici 2
Izaberite ,,Svi uredaji” kao Sto je prikazano na slici 3

Izaberite ,,Radijator”, kao Sto je prikazano na slici 4

Dodirnite taster , Potvrdite da postoji trepéuce svetlo na lampici” kada svetlo na
lampici brzo trepce, kao Sto je prikazano naslici 5

Unesite lozinku za WIFI, i zatim potvrdite, kao Sto je prikazano na slicié

Sacekajte da se aplikacija poveZe s uredajem, kao sto je prikazano na slici 7
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Cancel Select Device Type gl
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ZigBea davice Bluetooth Device

All Devices

Panel heater- )
vdevo
Wall switeh(ZigBee)

Wall Socket(TigRee)

Shared devices

T&H Sensor
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£ ZigRes Gateway
PIR
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Smart Connect Sensor
‘ﬁ @51 af%’ Smart 1H
My family wart file
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Slika 2 Slika 3
< Back Add Device AP Mode ¢ Back All Devices
" Refrigerator
Washing machine
' Water heater
Air purifier
Power on the device and confirm Water purifier
that indicator light rapidly blinks
' Heater
o heate\
Fan
How to mak®adicator rapidly blink
o ma icator rapid n i A cooler

Confirm indicator rapidly blink '

Dehumidifier

Slika 4 Slika 5
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Enter Wi-Fi Password

Connecting Now

12341234

100%

Confirm
Make sure your phone and device
are as close to your router as possible.

This app supports only 2.4GHz Wi-Fi network.
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Slika 6 Slika 7

Upravljanje putem WIFI-ja

1. MozZete da upravljate uredajem putem mobilnog telefona u okruzenjima WIFI ili 4G LTE,
kao Sto je prikazano na slici 8

< Back Panel heater-vdevo { Back weekly timer

Add Schedule

Slika 8 Slika 9
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Add Schedule Save Add Schedule

Power \ Power

Temperature Temperature

-

Slika 10 Slika 11

2.1zaberite ,Nedeljni raspored” za rad:

A) Dodirnite taster ,Dodajte raspored”, kao sto je prikazano na slici 9

B) MoZete da izaberete dan i vreme u nedelji koje Zelite, ali obratite paznju na
to da zadata temperatura mora da bude visa od trenutne temperature kada je uredaj
ukljucen, kao sto je prikazano na slici 10

C) Dodirnite taster ,Sacuvajte” u gornjem desnom uglu da biste sacuvali zadatu
vrednost tokom rada ,,Zaustavite ili pokrenite” nedeljni raspored, kao Sto je prikazano
na slici 11

D) Ponovite ovu radnju da zadate novi nedeljni raspored

E) Dodirnite taster ,,Nazad” u gornjem levom uglu da proverite Sta ste sacuvali

F) MoZete da ponistite ono Sto je saCuvano tako Sto ¢ete dugo drzati taster
pritisnut

Zvucni signal rada

Uredaj emituje zvucni signal nakon svakog podesavanja rada.
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Garancija i sluzba za korisnike

Pre isporuke na nasSim uredajima se sprovodi stroga kontrola kvaliteta. Ako je i pored velike
paznje doslo do oStecenja u proizvodniji ili transportu, molimo vas da vratite uredaj vasem
prodavcu. Pored zakonom zagarantovanih prava, kupac ima i moguénost Zalbe prema
slede¢im garantnim uslovima:

Za kupljeni uredaj dajemo garanciju od 2 godine, pocev od datuma prodaje. Ako imate
oSteéen proizvod, mozete otiéi direktno u prodajno mesto u kom ste ga kupili.

Ostecenja nastala usled nepravilnog rukovanja uredajem i nepravilan rad usled intervencija i
popravki od strane treéih lica, kao i postavljanja neoriginalnih delova nisu pokriveni ovom
garancijom. Cuvajte racun.

Bez racuna ne moZete da traZite bilo kakvu popravku i gubitak racuna znaci gubitak garancije,
tako da u slucaju oStecenja, nase preduzece ne snosi odgovornost. Takode ne snosimo
odgovornost za materijalna osStecenja ili povrede prouzrokovane nepravilnom upotrebom
zbog nepridrzavanja uputstava iz ovog priru¢nika. OStecenja dodatne opreme ne daju pravo
na besplatnu zamenucelog uredaja. U tom slucaju molimo vas da kontaktirate nasu servisnu
sluzbu. Slomljeno staklo i plasti¢ni delovi se uvek plac¢aju. Osteéenja potrosnih delova ili
delova koji se habaju, kao i ¢iS¢enje, odrzavanje, zamena pomenutih delova ili troskovi slanja
i transporta do i od bilo kojeg mesta popravke nisu pokriveni ovom garancijom i plaéaju se.

Ekolosko odlaganje

Recikliranje — Direktiva EU/2012/19

Ova oznaka znaci da ovaj proizvod ne treba da se odlaze s drugim otpadom iz
domacdinstva. Kako biste sprecili moguéu Stetu po okolinu ili zdravlje ljudi usled
nekontrolisanog odlaganja otpada, reciklirajte ga odgovorno radi promovisanja

mmmmm ©drZivog ponovnog koris¢enja materijalnih resursa. Da vratite koris¢eni uredaj,
molimo vas da koristite sisteme za vracanje i sakupljanje otpada ili kontaktirate
prodavca kod koga je proizvod kupljen. Oni mogu ukljuciti ovaj proizvod u proces
recikliranja koji Stiti Zivotnu sredinu.
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PREDSTAVNISTVO | OVLASCENI SERVIS
Vodovodska 177, 11000 Beograd, Srbija
Tel./faks: +381 11 3575 040
Mob.: +381 63 8017 962, +381 63 632 715
Servis: +381 64 8709 040

(npro

IMPRO d.o.o.
Tuckovo bb - 31210 Pozega - Srbija

T/F+381 113575040
office@impro.rs - www.impro.rs




